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ERRATA.

Fage I— For San Juan de Fuco, read Juan de Kmo.
" I— " there are, rea 1 ihert- -ir/v absolutely no white settlers.

" I— " except, read fillier on foot or horseback.

" 3— " Trapsota, read Kragsota.

" 3— " Nakoun, reatl Jlakooni.

" 4— " McKay, read McKay.
" 4— " Kiristog, tend Kwi.stog.

" 4— " I.any, read l.anj;.

" 5— " Clarkkouikoie, read Clnrkkonikoiie.

" 5, 20—For " With Kdutl,' read " Wish K'n il
'

" 6— For F.chochist, read Kcha-chist.

" 6, 14, 18— For Opfcssat, read Opetsat.

" 6—For Siekn, read 'I'sieka.

" 9— " Neiwhoi, read Heiwhoi.

" 10, 16— For Newchaliots, read Newchnlats.

" 10— l*'or Khetlesat, read Fhattisat.

" 12— " Ochuklesat, read Ochuklisat.

" 14— " Kgatisni, read Khaitisat. •

*' 14, 16— For Ksik ta-kis, read 'I'sik-la-kis.

, '• i()— For ( ah Sis, read 'I'nh Sis.

" 18— " Mdkivinna, rend Mokwinna,
" 20— " Wannicaiuit, rcatl Naniucaniis.

" 20- - Wanainio, rt-iid Nanainio.

" 21, 8.;— For Aliierin, rea<l .Mbrrni.

" 21—^For Cuglar, ic.id Taylor.

" 21— " Iseshals, read Tsesh.its.

" 23— " KeasI, read Keasl.

" 26, J I — For I.etlet, rca«i I.eplet.

'' 27— For Mcowchal. read Mowuchal.

" 27 - " Ned Thoriilierg, rt-ad Fred 'rhornbcig.

" 27— " Murray, read Marlin.

" ,51-- " " Asi-tikis,"' reail " Tsatikis."

" 42— " St. Anthony, read St. Aiilhonine.

" 47, 48—For " oseniecli "' read " oseinitch."

" 47—For " Wa-we-nienie," read " lla wc-iin.''

" 47— " Kwa-yetsininii, read Kwa-yetsini.

" 47— " Kwaitliume, read Kwayeisim.

" 48— " Wawilt-illsois, read llawiti-illsois.

" 48— " " Wakoni " read " Hakooni."

" 59— '* Djekiesat, read Chicklisat.

" 59— " mar, read way.

" S9i 7'— For " osenitcli.'' read " oseniitch."

" 66, 67, 75— For " C'hookwahu," read Tlokwnhnn.

" 8j— For leaking schooners, read sealing schooners.


